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LADDERLIFT 
APACHE 5 

ORIGINELE MONTAGEHANDLEIDING

Deze handleiding moet absoluut overhandigd worden aan de monteurs 
Het product voldoet aan de norm EN 12158-2+A1 en is conform aan de Franse richtlijn voor machines 2006/42/CE. 
Datum update: 21/11/2023 
Montagehandleiding 106-A000033963 AF 
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Hoofdstuk 1 :  Algemene waarschuwing 
 
Waarschuwingen:  

• Voordat u de apparatuur gebruikt, is het essentieel voor een veilig en efficiënt gebruik dat u deze 

handleiding leest en volledig opvolgt, 

• Deze handleiding moet worden bewaard binnen handbereik van de gebruiker. U kunt hem ook 

downloaden van de website van de onderneming (www.tubesca-comabi.com), 

• Deze handleiding betreft alle uitvoeringen van het apparaat, 

• De bedrijfsleider is verantwoordelijk voor de toepassing van de geldende regelgeving voor gebruikers, 

• Hij moet kennis hebben van de plaatjes of pictogrammen die op het apparaat bevestigd zijn, en deze 

leesbaar houden, 

• Hij moet ervoor zorgen dat iedereen aan wie u het apparaat toevertrouwt, in staat is te voldoen aan de 

veiligheidseisen voor gebruik, 

• Bescherm uw apparatuur tegen ongecontroleerde interventies wanneer deze niet in gebruik is, 

• De fabrikant wijst alle aansprakelijkheid af voor de gevolgen van wijzigingen aan het apparaat, 

• Zorg ervoor dat u op de hoogte bent van de voor het apparaat toepasselijke regelgeving op het gebied 

van de veiligheid van personen en pas deze nauwgezet toe, 

• Dit apparaat is bedoeld voor professionele gebruikers, 

• De gebruikers moeten getraind zijn in het gebruik en de installatie van ladderliften of meubelliften, 

• De richting van de montage staat niet weergegeven op de verpakking. 

  

http://www.tubesca-comabi.com/
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Niet-toegestane toepassingen (niet-uitputtende lijst):  

• Gebruik nooit een apparaat dat zichtbaar niet in goede staat is, 

• Gebruik het apparaat niet als de wind sterker is dan 45 km/u, 

• Blijf niet dichtbij het apparaat als de wind sterker is dan 110 km/u, 

• Gebruik het apparaat niet in explosieve en/of tropische omgeving, 

• Gebruik het apparaat niet tijdens onweer, 

• Gebruik het apparaat niet buiten het volgende temperatuurbereik: - 5°C / + 40°C, 

• Breng nooit een lading of belasting aan die zwaarder is dan de maximale gebruikslast, 

• Gebruik het apparaat nooit voor een toepassing waarvoor het niet bedoeld is, 

• Breng nooit een obstakel aan op de ladders, 

• Plaats de handen nooit op de transportbaan van de wagen als deze in werking is, 

• Plaats de handen nooit in de lier, 

• Blokkeer de veiligheidsvoorzieningen (eindschakelaars) niet, 

• Het apparaat niet overbelasten, 

• Verplaats geen personen in de wagen, 

• Tik niet te intensief op de bedieningstoetsen, 

• Draai de richting niet om voordat de wagen helemaal stilstaat, 

• Laat geen lasten circuleren boven personeel, 

• Gebruik het apparaat niet indien stutten of steunen die het geheel stabiel houden, ontbreken, 

• Gebruik het apparaat niet zonder verankeringen voor instabiele ladingen, 

• Blokkeer geen bedieningsinstallaties (knoppen). 
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Hoofdstuk 2: Algemene beschrijving van het product 
 

Algemeen:  

• Het apparaat ziet er altijd uit als een compact geheel, 

• Alle accessoires worden apart geleverd, 

• Met dit apparaat kunnen materialen omhoog worden verplaatst, 

• De accessoires moeten altijd passen bij het materiaal, zodat veilig gewerkt kan worden, 

• De hoogte van het gebouw is een belangrijke factor die invloed heeft op de windkracht, 

• Dit apparaat kan gebruikt worden in verschillende opstellingen in hoogte en helling (pagina 116), 

• Akoestisch niveau lager dan 70 dB (A), 

• Gebruikscyclus: niet meer dan 30 keer starten per uur. 
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Explosietekening van het product:  

  

 

  
Nummer 

Ref. 
Omschrijving 

1 
33955 

Kopstuk 
 

2 
33618 

Hoge kopsteun 

3 
33616 

Kniebeschermer 

4 
5011909 

Enkelvoudige verstelbare 
steun 

5 
27305 

Ladder 1,00 m 

6 
27300 

Ladder 2,00 m 

7 
5011915 

Materialenbak 

8 
5011917 
Wagen 

9 
5011923 

Basis (chassis, lier, kabel, 
sluiting, elektriciteitskast) 

10 
33593 

Set wielen 

1 
2 

3 

6 

10 

9 

 

4 

5 

8 

7 
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Weergave van accessoires:  

   

Nummer 
Ref. 

Omschrijving 

11 
33614 

Enkelvoudige stut  

12 

4230050 
Vijzel voor verankering raam 1,3 m 
bij 2 m en vijzel voor verankering 

raam 0,8 m bij 1,3 m 

13 
33951 

Hellingafsteller 

14 
4230026 

Dubbele, richtbare kraag 35/49 

15 
81440 

Dubbele, richtbare kraag 40/49 

16 
32863 

Pannenmand 

17 
5011901 

Laadbakgeheel 60 l 

11 

12 

16 

14 

15 

13 

17 
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Nummer 
Ref. 

Omschrijving 

18 
32796 

Set plaathouder 1,40 x 3,00 m 

  
18 
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Hoofdstuk 3 : Werkpost 
 
Het werkgebied moet absoluut worden afgezet met minstens 2 

horizontale elementen met een hoogte van één meter om alle 

risico’s te vermijden bij vallend materiaal. De basis moet 

bescherming bieden in een straal van minstens 1,4 m plus de 

grootste transporteerbare lading. De maximale breedte van de 

toegangsopening moet 1,4 m zijn.  

De gebruiker moet vanaf de bedieningspost kunnen controleren 

of er niemand aanwezig is langs het hele traject van de wagen. 

Indien dit niet mogelijk is, dan moeten er meerdere gebruikers 

worden ingezet met een geschikt communicatiemiddel 

(walkietalkie, luidspreker…), ter compensatie van het 

onvoldoende zicht van de gebruiker. 

Ter herinnering, het is gevaarlijk: 

• Dichtbij het apparaat te staan, behalve voor laden of 

lossen, 

• Zich binnen het gebied van verplaatsing te bevinden of 

daar doorheen te lopen, tenzij de motor van de lier 

stilstaat en de wagen op zijn laagste punt stilstaat, 

• Te parkeren aan de voet van een ladderlift, onder een 

mobiele werkunit, een plateau of een laadbak die wordt 

verplaatst, geladen of gelost naar een hoger niveau, 

• Een mobiel onderdeel (rollen, kabels, enz.) of geleiders en 

gebint aan te raken of te proberen aan te raken, zolang de ladderlift in werking is en de 

bedieningselementen niet zijn vergrendeld. 

Wanneer de ladderlift wordt gebruikt bij slechte verlichting, moet de werf goed verlicht worden, zodat het hele 

traject van de ladderlift verlicht is. 

  

Het werkgebied rond de installatie moet worden afgebakend en schoongehouden. 
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Hoofdstuk 4: Losse onderdelen 
 

Basisonderdeel 
Omschrijving Code Gewicht (kg) 

Basis 5011923 48 
Ladder 1 m 27305 7 
Ladder 2 m 27300 10,7 
Kniebeschermer 33616 13 
Kopstuk 33955 2,7 
Wagen 5011917 14,2 
Enkelvoudige verstelbare steun 5011909 4,5 
Set wielen 33593 2 
Hoge kopsteun  33618 10 

Accessoires 
Omschrijving Code Gewicht (kg) 

Hoekplaat  5011915 11 
Zijkant materialenbak 32708 5 
Laadbakgeheel (60 l) 5011901 44 
Pakket metselaar 5011904 53.2 
Kit pannenmand 32863 6 
Enkelvoudige stut  33614 20 
Dubbele, richtbare kraag 40/49 81440 2 
Dubbele, richtbare kraag 35/49 4230026 1,5 
Verstelbare verankeringsveer raam 0,8 tot 1,30 m 4230050 4,7 
Verstelbare verankeringsveer raam 1,3 tot 2 m 4230051 6,3 
Hellingafsteller 33951 1,5 
Set plaathouder 1,40 x 3,00 m 32863 6 

 
 

  

Voor alle andere elektrische artikelen (condensator, motor, schakelaars…)  
raadpleegt u de klantenservice TUBESCA-COMABI. 
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Hoofdstuk 5: Gebruikskenmerken 
 

• Machine voor bouwmateriaal, 

• Maximale belasting = 150 kg, 

• Lengte van 2 tot 20 meter met ladders 2 m, 1 m en 

kniebeschermer, 

• Werkhoek:  

o W = 45° tot 90°, 

o B = 25° minimaal in verhouding tot de 

bovenvloer. 

• Afstand tussen de vloer en de 1e daksteun = D 

• Afstand vóór de kniebeschermer: D min 5 m, 

• Afstand na de kniebeschermer: d min 1 m, d max = 6 m, 

 

 

 

 

  

Servicefactor 50% 
(Werktijd = rusttijd) 
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Hoofdstuk 6: Kenmerken van de lier 
 

Intrinsieke kenmerken:  

• Stekker 16 A bescherming IP 44, 
• Vermogen 0,75 kW, 
• Servicefactor: 50% (Werktijd = rusttijd), 
• Snelheid 22 m/min (afhankelijk van lengte van apparaat), 
• Afstandsbediening: stijgen dalen + noodstop 24V bescherming IP65, 
• Sensor bovenste eindaanslag door elektrisch contact, 
• Sensor onderste eindaanslag door detectie van kabelspeling. 

Kenmerken van de trekkabel:  

• Ø: 5 mm, 
• Min. weerstand tegen breuk: 1.632 kg, 
• Lengte: 42 m. 

Verbinding:  

• Voeding 230V monofase AC / 16A, 
• Aardlekschakelaar 30mA bovenaan, 
• Elektriciteitskabel met doorsnede 3x2,5 mm² voor verlengstuk tot 25 m, 
• Een generator van 5,5 kW is geschikt om het apparaat van stroom te voorzien. 

Opmerkingen:  
• Het is normaal dat de motor warm wordt tijdens het gebruik, 
• De lier werkt alleen optimaal als hij is aangesloten met een kabel met geschikte doorsnede. 
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Elektrisch schema:  
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Hoofdstuk 7: Verplaatsing - transport - opslag 
 

Verplaatsing blijft handwerk, aangezien de onderdelen heel licht zijn. Verplaatsing van de zwaardere 
onderdelen (lier en laadbakgeheel) moet door twee personen worden gedaan. De lier kan ook verplaatst 
worden met transportwielen aan het ondersteunende verlengstuk. De constructie moet bij voorkeur op een 
droge plek worden opgeborgen, vooral de lier. 

 

Hoofdstuk 8 : Montage 
 

1. Montage van de ladderlift  
 
Om de montage op veilige manier uit te voeren, is het gebruik van de volgende beschermingsmiddelen 
verplicht (handschoenen, veiligheidsschoenen, bouwhelm, kleding die de ledematen bedekt):  

Voor alle handelingen waarbij de gebruiker het risico loopt op vallen, moet verplicht een valbeveiliging (tuig) 
gebruikt worden:  

Het is essentieel om ervoor te zorgen dat het draagvermogen 
van de steunpunten op de grond voldoende is en dat de 
afmetingen van de contactoppervlakken geschikt zijn voor de 
aard van de ondergrond. De steunpunten waarop de basis van 
de lier steunt, moeten 350 kg kunnen dragen, de 
steunpunten voor de ladders moeten 250 kg kunnen dragen. 

 

De steun op de grond en op ramen of daken moet waterpas zijn. 

Deze steunpunten moeten voor de veiligheid geblokkeerd 
worden.  
  

De richting van de montage van de onderdelen staat niet weergegeven op de verpakking 

Zorg ervoor dat het 
draagvermogen van de 
steunpunten op de 
grond voldoende is en 
dat de afmetingen van 
de 
contactoppervlakken 
geschikt zijn voor de 
aard van de 
ondergrond. 

Q = 350 daN 
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1.1. Montage van de lierconstructie 
 
De montage van de steunelementen, de kniebeschermer en de ladders wordt op de grond gedaan.  

De ladderlift kan worden gebruikt op wieltjes of op blokken van rubber. 

De rubberen blokken kunnen aan de basis van de lier worden bevestigd. 

De wieltjes kunnen op de lier worden bevestigd, schroef daarvoor de rubberen blokken van de basis en 
kunnen met pennen worden bevestigd.  

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Op sommige vloeren is het beter om rubberen blokken te gebruiken, om krassen te voorkomen.  
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1.2. Doorvoer van de kabel 
 

Volg de schema’s hiernaast voor het doorvoeren van de kabel, zodat de kabelspeling functioneel is. 
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1.3. Montage van de wagen 
 

 

① Plaats de wagen op de 
cilindrische stijlen van de 
lierconstructie. 

 

 

 

 

 

 

 

② Controleer of de vier veren (twee veren voor de kabelspeling en twee rembeveiligingveren) aanwezig en 
functioneel zijn. Vervang ontbrekende of beschadigde veren voordat u het apparaat in gebruik neemt.  

 

 

Noodremveren Veren voor de kabelspeling 

Controleer of de veren goed werken. 



  
 

Montagehandleiding 106-A000033963 AF / ladderlift –Apache 5 / 21 novembre 2023          Pagina 123 
 

1.4. Montage van de verlengstukken, van de kniebescherming 
 
① Plaats de ene ladder tegenover de andere als op de 
afbeelding hiernaast, bevestig de ladders aan de 
lierconstructie door ze in de bovenste staven te 
schuiven.   

② Schuif de pennen in de ladders. 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

Montage van de kniebeschermer: 

① Bevestig eventueel de kniebeschermer aan de structuur. 
Leg de kniebeschermer plat neer.  

② Monteer de kniebeschermer in een rechte configuratie, 
op dezelfde manier als de ladders (de geleiderrail van de 
wagen moet recht lopen). 

③ Er moet verplicht een onderdeel worden toegevoegd op 
minimaal één meter achter de kniebeschermer en minimaal 
vijf meter ervoor.  

Zorg voor een goede vergrendeling van de pennen. 

Onder: 
min 5 m 

Boven: 
min 1 m 
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1.5. Montage door ophijsen 
 
① Sluit de lier en de bovenste eindsensor aan.  
 
② Rol de kabel uit met de motor, houd hem daarbij strak en haal hem dan naar de 
binnenkant van de ladderstructuur.  
 
③ Om de ladderlift op te hijsen, bevestigt u de kabel aan een balk of steun die 150 
kg kan dragen. 
Bevestig de kabel zoals hiernaast afgebeeld, gebruik bij voorkeur een hijsstrop (niet 
meegeleverd) om een knik in de kabel te voorkomen.  
 
 
 
④ Begin met hijsen door de lier aan te zetten om de kabel om zijn trommel te rollen. Stop als het kopstuk ter 
hoogte van de sluiting komt. 
 
 
Het is belangrijk om tijdens het hijsen 
schokken te vermijden. Activeer de lier 
daarom op een constante manier.  
 

 
 
 

Sluiting 
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Controleer dat er geen obstakels zijn die het hijsen kunnen hinderen  
(elektriciteitskabels, lampen…). 

 
Het is verplicht om valbeveiligingsmiddelen te gebruiken 

 voor gebruikers die op hoogte werken. 
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⑤ Na het opstellen moeten de wielen verwijderd worden en de steun op de grond moet stabiel en constant 
zijn (het kan handig zijn om blokken te gebruiken voor harde vloeren zoals 
tegels of beton). 
 
⑥ Bevestig de ladders aan het gebouw. 

 
⑦ Zorg voor speling in de kabel om de kniebeschermer af te kunnen stellen.  
Schroef de twee verstelschroeven van de kniebeschermer los en stel hem af 
op de gewenste schuinstand. Draai de schroeven weer aan en controleer of ze 
goed aansluiten op het frame.  
 
 
 
⑧ Bevestig de enkelvoudige verstelbare steunpunten (5011909) onder de 
kniebeschermer. 
 
⑨ Verwijder het kopstuk en monteer de ladders na de kniebeschermer.  
 
⑩ Bevestig het kopstuk weer en plaats er een steunpunt onder 
(hoge kopsteun 33618 of enkelvoudige verstelbare steun 
5011909).  
 

 

 

 

 

 

 

 

Verstelschroeven 

Hoge kopsteun 
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⑪ Plaats de bovenste eindsensor op de rechterstijl van de 
ladders op de gewenste hoogte. Zet de bovenste 
eindsensor niet vast op het kopstuk. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
⑫ Maak de kabel los van de verankering en rol de kabel af 
totdat hij aan de wagen kan worden bevestigd.  
 
 
 
 

 
 

 
 

 

 

 

  

Kopstuk  

Bovenste 
eindsensor 

Houder 
van de 
wagen 
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1.6. Montage door kantelen 
 

① Volg stappen 1, 2, 3, 4 en 5 van de montage door ophijsen124. 

② Bevestig de kabel aan het kopstuk met behulp van de sluiting. 

③ Kantel de ladderlift die op de vloer in elkaar gezet is, tegen de wand. 

Voor hoogtes minder dan 6 m zijn twee personen op de grond voldoende.  

   

Voor grotere hoogtes moet een derde persoon met een touw helpen bij het kantelen. 

  

④ Volg de stappen voor montage door ophijsen vanaf stap 5 op pagina 19. 

 

 

 

 

 

 

 

Personen die het risico lopen op vallen, moeten beschermd worden 
 met collectieve bescherming of beschermingstuigen 

 met valvertrager. 
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1.7. Montage door stapelen 
 

① De bovenste ladder met het kopstuk zijn op de grond in elkaar 
gezet  

② Deze constructie wordt met behulp van een touw 2 m opgehesen 
door personen die op het dak staan (of een hijsmechanisme). Het 
touw moet bevestigd zijn aan de laatste stang van de bovenste ladder. 

③ Een gebruiker op de grond monteert het volgende onderdeel en 
vergrendelt de onderdelen met een pen. 

④ De constructie wordt opnieuw opgehesen tot de hoogte van het nieuwe gemonteerde onderdeel (niet 
meer dan 25 kg per persoon, zie massa van de onderdelen Hoofdstuk 4). 

⑤ Ga zo verder tot aan de montage van de lierconstructie. 

⑥ Volg de stappen voor montage door ophijsen vanaf stap 5. 

 

 

 

 

 

  

Vermijd onnodig contact tussen het product en de ondersteunende structuur (gebouw, 
steiger, enz.) om het werkingsgeluid te beperken. 

Personen die het risico lopen op vallen, moeten beschermd worden 
 met collectieve bescherming of beschermingstuigen 

 met valvertrager. 
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1.8. Toevoegen van een ladder na montage 
 

Er kunnen ladders worden toegevoegd op een al gemonteerde ladderlift. Ga daarvoor als volgt te werk:  

 

① Zet de wagen bovenaan het apparaat. 

② Maak met de afstandsbediening speling in de kabel terwijl u de wagen vasthoudt om de rembeveiliging te 
activeren. 

③ Zodra de rembeveiliging vasthaakt aan een stang van de ladder, haalt u de kabel van de wagen los. 

④ Verwijder het kopstuk. 

⑤ Voeg één of meer ladders toe, houd u daarbij aan de productschema’s. 

⑥ Rol wat meer kabel af en voer die naar de binnenkant van de ladders. 

⑦ Plaats het kopstuk terug. 

⑧ Haak de kabel vat aan de wagen. 

⑨ Rol met de afstandsbediening de kabel weer op de trommel. 

⑩ Indien nodig, kunt u extra steunpunten en verankeringen aanbrengen. 
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2. Verankering 
Enkelvoudige stut 33614: 

 

① Plaats de enkelvoudige stut M 
op het steunpunt N. 

② Draai de buis van de stut een 
halve slag om hem vast te zetten 
aan de enkelvoudige steun, 
gebruik hiervoor de trekker. 

③ Zet de stut vast aan de grond of 
in een raam. 

 

 

 

 

 

 

 

Verstelbare raam vijzel 04230050:  

 

① Gebruik de pen om de lengte zo dicht mogelijk bij de breedte van het venster aan te passen. 

② Klem het frame van het raam vast door aan het uiteinde te draaien.  

 

 

 

 

M 

N 
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Enkelvoudige verstelbare steunen 05011909: 

① Plaats uiteinden A onder de stangen van de ladders.  

 

② Klem de kraag op de binnenste buis van de ladders.  

A A 



  
 

Montagehandleiding 106-A000033963 AF / ladderlift –Apache 5 / 21 novembre 2023          Pagina 133 
 

③ Stel de hoogte van de steun in en zet vast met een pen. 

 

④ De enkelvoudige steunen passen niet op alle stangen van de ladder: de 
stangen die geschikt zijn voor montage van de oude enkelvoudige steun 
zijn lichtgrijs, vanaf 2019 kunnen de steunen ook op de gele stangen 
worden gemonteerd.  

 

 

  

Ladder 1 m 

Ladder 2 m 
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3. Demontage 
 

Voor de demontage volgt u de stappen voor de montage in omgekeerde volgorde.  

 

4. Verticale montage  
 

De ladderlift kan worden geïnstalleerd op een steigerconstructie met behulp van dubbele kragen RCM 230 
om de 4 meter. De wagen is dan parallel aan de gevel.  

 

 

Hij kan ook worden gemonteerd met verankering aan een raam met 
behulp van een verankeringsvijzel en minstens twee dubbele kragen 
RCM 230 om de 4 meter. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Zie schema op pagina 11. 

  

                                 D 
         W                 

≤2m ≤4m ≤6m ≤8m ≤10m ≤12m ≤14m ≤16m ≤20m 

45° ≤ W ≤ 75° 0 1 1 2 3 3 3  
 

75° ≤ W ≤ 90° 0 0 1 1 1 2 2 3 

W = 90°  0 0 1 1 2 2 3 3 4 
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5. Montage van de accessoires 
 

Met accessoires zal de ladderlift meer wind vangen.  

5.1 Betonnen laadbak 60 l of 120 kg autostabiel (5011901) 
 

① Beperkingen op de montage van de structuur om correct kantelen te 
garanderen: 

•De hoek van het verlengstuk moet tussen 30 en 35° zijn 

•Het gebruik van de kniebeschermer is noodzakelijk 

 

 

 

② Bevestig de bovenste eindaanslag. Die moet in een hoek van 45° 
staan ten opzichte van de ladder. De bevestigingskraag rust tegen de 
dwarsligger van het kopstuk. 

 

 

 

 

③ Installeer de onderste eindaanslag op de linker stijl van de lierconstructie of op de stijl van een ladder. 
Stem de hoogte waarop de aanslag geplaatst moet worden af op de gewenste onderste positie van de wagen. 
Plaats de vleugelmoer aan de binnenkant van de lier en draai handmatig aan.  
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④ Breng de wagen naar beneden met behulp van de afstandsbediening totdat hij tegen de onderste aanslag 
komt. Maak dan de kabel van de rembeveiliging los. 

⑤ Haal de rembeveiliging van de wagen af door de vier schroeven los te draaien. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

⑥ Maak de kabel met de pen vat aan de rembeveiliging van de 
‘halve-wagen’ constructie 

 

 

 

 

⑦ Klem het frame tussen de ‘wagen’ en de ‘halve-wagen’ door hem van bovenaf erin te schuiven 
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⑧ Zet het frame vast aan de 
wagen met de eerder verwijderde 
schroeven. Plaats de 
schroefkoppen aan de 
binnenkant. Schroef de moeren 
totdat ze in contact zijn met de 
buitenkant van het frame zonder 
ze vast te zetten.  

 

 

 

 

⑨ Voeg de laadbak toe aan de constructie. Als de laadbak gevuld is, 
blijft hij automatisch in verticale stand. 

 

 

 

 

 

⑩ Activeer de lift. Door de trekkracht van de kabel zal de ‘halve wagen’ over de ‘wagen’ schuiven tot hij de 
aanslag raakt. Dan wordt het geheel op de stijlen van de ladders getrokken. Ga hiermee door tot aan de 
gewenste hoogte.  

 

⑪ Wanneer de eindaanslag geraakt wordt, zal de lier stoppen. De 
gebruiker kan met behulp van de handgrepen moeiteloos de 
laadbak legen. 
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5.2. Materialenbak (5011915) 
 

 

① Plaats de hoekplaat zodanig dat de gaten van de 
bevestigingspoten van de wagen in de U van de 
hoekplaat komen. 

 

 

 

 

 

 

 

② Vergrendel de hoekplaat, zorg ervoor dat de vier pennen op hun plek zitten. 
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5.3. Inklapbare zijkanten (32708) 
 

De inklapbare zijkanten kunnen in twee standen worden geplaatst, afhankelijk van de behoefte van de 
gebruiker, en ze moeten vergrendeld worden met pennen (80466). 

 

Stand 1: Dakpannen, puin, gereedschap… 
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Stand 2: vloerstroken, rollen, planken…  
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5.4. Hellingafsteller (33951) 
 

Met de hellingafstellers kan een transportplateau horizontaal 
worden gebruikt, ondanks de schuine plaatsing van de ladders. 
Er moeten twee hellingafstellers zijn. 

 

Hieronder de twee manieren om ze te monteren, afhankelijk van de toepassing:  
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5.5. Pannenmand (32863) 
 

① Plaats de mand onder de materialenbak 
zodanig dat de twee assen van de mand en de 
dwarsligger in de armatuur van de bak 
gestoken kunnen worden.  
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② Zet de dwarsligger met een pen (80466) vast op de wagen. 

 

 

 

 

③ Als de mand gevuld is, draait u hem op de materialenbak. Vergrendel de mand met de twee haken op de 
dwarsligger.  



  
 

Montagehandleiding 106-A000033963 AF / ladderlift –Apache 5 / 21 novembre 2023          Pagina 145 
 

5.6. Plaathouder (32796) 
 

① Plaats de rechter plaathouder (32741) op de rechterkant van de materialenbak en schuif de buizen in de 
armatuur van de bak, zoals hieronder afgebeeld.  
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② Plaats de plaathouder met hoge bevestiging (87025) met de gelaste bouten aan de kant van de 
materialenbak. Herhaal deze handeling met de plaathouder met lage bevestiging (87137). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

③ Plaats de linker plaathouder (32710) op de linkerkant van de materialenbak, zodat de buizen in de 
armatuur van de bak en de bovenste en onderste bevestigingen geschoven kunnen worden, zoals 

hieronder afgebeeld. 

Draai de 4 schroeven met ovale kop M12 aan om de structuur vast te zetten. 
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④ Breng de blokkerende plaathouders (87011) aan beide kanten van de structuur aan. Draai dan de 2 
schroeven met ovale kop M12 aan om de onderdelen vast te zetten. 

  

Niet te overschrijden maximale belasting 150 kg. 
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Hoofdstuk 9 : Inwerkingstelling 
 

Na elke montage en voordat het apparaat in gebruik wordt genomen, moet het volgende gebeuren:  
• De algemene toestand van de lier en de kabel controleren, 
• Controleren of de kabel correct is opgerold (windingen tegen elkaar aan en niet gekruist), 

 
• De toestand van de rollen van de wagen controleren, 
• Controleren of de rembeveiliging goed werkt, 
• Controleren of alle pennen aanwezig zijn voor het vergrendeling van de ladders, 
• De steunpunten op het dak controleren, 
• De verankering van het apparaat controleren, 
• Een onbelaste test uitvoeren om de eindschakelaars (omhoog en omlaag) en de gang van de wagen 

te controleren, 
• Een belaste test uitvoeren over 1 meter om de werking van de rem te controleren, 
• De toestand van de ladders controleren. Een ladder die beschadigd is na inschakeling van de 

rembeveiliging of na een botsing tijdens het transport, moet onmiddellijk vervangen worden en mag 
in geen geval weer gebruikt worden. 

 
Bij het eerste gebruik, en in aanvulling op de hierboven genoemde controlepunten, moet ook het volgende 
gebeuren: 

• Controleren of de rem van lier werkt door een coëfficiënt van 1,25 uit te voeren op de maximale 
belasting. 

• Controleren of de rembeveiliging werkt door een coëfficiënt van 1,1 uit te voeren op de maximale 
belasting. 
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Hoofdstuk 10 : Onderhoud 
 

De bedrijfsleider moet een onderhoudsboek aanmaken en bijhouden (art.R233- 12 van de arbeidswet), in 
overeenstemming met het besluit van 2 maart 2004 inzake het onderhoudsboek van hijsapparaten.  

 
1. Kabel 

 
Om voortijdige slijtage van de kabel te voorkomen, moet hij goed op de trommel worden gerold. Indien nodig 
afrollen en opnieuw oprollen.  

Controleer de kabel voordat u het apparaat aanzet. Als u een van onderstaande afwijkingen constateert, 
moet de kabel onmiddellijk verwijderd en weggegooid worden: 

• Als een draad breekt  

• Als er een bobbel, knik, afplatting te zien is, als draden blootliggen, strengen bekneld zijn, of als de kabel 
vervormd is. 

• Abnormale en plaatselijke vermindering van de dikte: als de kabel 10% minder dik is op een willekeurig punt 
voor kabels met strengen  

• Wanneer het aantal zichtbaar gebroken draden 20% van het totale aantal draden in de kabel is  

• Wanneer de doorsnede van een streng op een bepaalde plek nog maar 40% van de totale doorsnede van de 
streng is 

• wanneer slijtage zodanig is dat de vlakken van de buitenste draden elkaar raken. 

Elk beschadigd onderdeel, hoe licht ook, moet vervangen worden.  
      Gebruik alleen originele vervangende onderdelen om zeker te zijn dat alles goed werkt, en om 

de garantie van TUBESCA-COMABI te behouden 
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Als de kabel breekt, zal de rembeveiliging de wagen stoppen. Die moet dan geleegd worden, controleer of er 
geen onderdeel beschadigd is en vervang de kabel. 

 

2. Rollen 
 
De rollen moeten vóór elk gebruik gecontroleerd worden. De rollen mogen geen barsten vertonen. De werking 
van de rollen mag niet gehinderd worden door krassen. Als een rol beschadigd is, moet die vervangen worden.  

 

3. Veren 
 
De veren van de kabelspeling en rembeveiliging zijn veiligheidsinstellingen. Ze moeten vóór elk gebruik van 
het apparaat gecontroleerd worden. De spiralen mogen niet vervormd zijn. Bij twijfel altijd de veren vervangen. 

 

4. Noodrem van de wagen 
 
Elke dag schoonmaken en smeren. Vóór elk gebruik de werking controleren.  
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Hoofdstuk 11 : Storingen 
 

De wagen daalt niet, of de rembeveiliging blokkeert, controleer: 
• De minimale helling van 25° van de ladder na de kniesteun, 
• De werking en de toestand van de rollen, 
• De toestand van de ladders, 
• Of het systeem van de kabelspeling niet bekneld zit, 
• De aansluiting van de afstandsbediening, 
• De zekering in de elektriciteitskast (of de aardlekschakelaar). 

 
De wagen tilt de lading niet omhoog, of de lier start niet, controleer: 

• Of de elektrische aansluiting conform is aan de eisen van de lier, 
• Of de eindaanslag boven niet is onderbroken en of hij werkt, 
• De aansluiting van de afstandsbediening,  
• De zekering in de elektriciteitskast (of de aardlekschakelaar). 

 
Het apparaat werkt wel, maar niet goed, controleer: 

• Het gewicht van de lading, 
• De doorsnede van de voedingskabel, 

 
De motor wordt te heet, of de aardlekschakelaar of zekering springt steeds: 

• De lier moet te zwaar werken, 
• Werking 50%. 

 
Bij ongeval of storing: 

• Indien mogelijk het apparaat legen, 
• Indien mogelijk de kabel speling geven zodat de rembeveiliging geactiveerd wordt, 
• Het geheel demonteren. 

 
Indien het apparaat na alle controles nog steeds niet goed werkt, neemt u contact op met de aftersales 
service van TUBESCA-COMABI.  
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Hoofdstuk 12 : Garantie 
 

De garantie gaat in op de factuurdatum van TUBESCA-COMABI of zijn DISTRIBUTEUR. 
Onze garantie is afhankelijk van de nakoming door de koper van zijn contractuele verplichtingen, met name 
de betaling. De garantie is beperkt tot de vervanging in onze fabriek of de reparatie van de originele 
onderdelen van TUBESCA-COMABI die na onze expertise defect blijken te zijn. Elk ander recht is 
uitgesloten. In het bijzonder kan de toepassing van de garantie in geen geval aanleiding geven tot 
schadevergoeding of rente. Deze garantie is alleen van toepassing op producten die zijn gebruikt volgens de 
instructies in de technische montage- en gebruikshandleiding. 
 
Bewaar uw aankoopbewijs (factuur of afleverbon) zorgvuldig, want die heeft u nodig als u een beroep doet op 
de garantie. 
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Hoofdstuk 13 : Verplichtingen van de gebruiker 
 

De gebruiker moet:  
• Voldoen aan zijn verplichtingen ten opzichte van de veiligheid van personen, 
• Controles uitvoeren volgens de regelgeving die van toepassing is op hijswerktuigen (Frankrijk, besluit 

van 1 maart 2004 inzake controles op hijsapparaten en -accessoires. Controles uitvoeren bij de 
ingebruikname, elk volgende gebruik en algemene periodieke controles om de 6 maanden), 

• Een onderhoudsboek bijhouden (Frankrijk, besluit van 2 maart 2004, cf§10), 
• Een veiligheidsregister bijhouden (R4321-1 van de Franse arbeidswet), 
• Als het apparaat uitgeschakeld wordt, moet de elektrische stroom onderbroken worden en de 

onderdelen die gevoelig zijn voor weersinvloeden (regen, vorst…) beschermd worden, 
• Bij wijzigingen aan de locatie, van het materieel, bij uitbreidingen…, volgt u de instructies voor 

demontage, spanningsvrij maken en respect voor de omgeving, 
• Inspecteer de toestand van alle onderdelen, met name de lasnaden, elke keer dat het apparaat wordt 

gemonteerd of gedemonteerd, 
• Als het apparaat in verouderde staat is en er risico’s ontstaan, moet het apparaat buiten werking 

worden gesteld (eventueel gedemonteerd), 
• Zorg ervoor dat het apparaat door een professional wordt afgevoerd. 
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Hoofdstuk 14 : Markering 
 

• Alle onderdelen van de ladderlift zijn in de fabriek gecontroleerd om de kwaliteit van de fabricage te 
garanderen. 

• De belangrijkste onderdelen hebben een CE-markering, als bewijs van deze controle, bijv.: 

 

Code Omschrijving Lokalisatie 
106-A002730050 Ladder 2 m Stang 
106-A002730550 Ladder 1 m Stang 
106-A501192350 Basis apache Horizontaal vlak 

106-A002732050 Bovenste kniebescherming Horizontaal vlak 
106-A002732550 Onderste kniebescherming Horizontaal vlak 
106-A003390250 Wagen Rolsteun 
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Hoofdstuk 15 : Model CE-verklaring voor conformiteit 

De fabrikant: TUBESCA-COMABI BP 414 - 01604 TREVOUX- Frankrijk 

Verklaart dat de machine die als volgt wordt genoemd: 

Ladderlift APACHE n°5 

• voldoet aan de bepalingen van de volgende Europese richtlijn en de Franse wetgeving die deze richtlijn
omzet:

Besluit machine 2006/42/CE 

• moet worden gebruikt in overeenstemming met de instructies in de handleiding met referentie 106-
A000033963 ind. AE 21/11/2023, en in het bijzonder voor wat betreft de installatie op een werf, en het
gebruik van accessoires zoals gedefinieerd in de handleiding.

NAAM: 

KWALITEITSCONTROLE: 

Opgesteld te: TREVOUX          Datum: 

HANDTEKENING: 

U vindt dit ingevulde document terug in 

de gedrukte gebruikershandleiding die bij 

uw product is geleverd
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Hoofdstuk 16 : Onderhoudsboek 

Datum Aard en interventie 
Naam en handtekening 
van de verantwoordelijke 
voor onderhoud 

Naam en handtekening 
van de gebruiker van het 
apparaat 

Naam en handtekening 
van de verantwoordelijke 
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Retrouvez la notice dans votre langue via le QRCode ci-dessus. 

Find out the instructions in your language via the QRCode above. 

Finden Sie die Anleitung in Ihrer Sprache über den QRCode oben. 

Vind de instructies in uw taal via de QRCode hierboven. 

WWW.TUBESCA-COMABI.COM  

WWW.TUBESCA-COMABI.COM  



   
 

Tubesca-Comabi 
976 route de Saint-Bernard  +33 (0)4 74 00 90 90        SIRET: 42248183800023 Kapital: 6.393.200 € 
01600 Trévoux – France  tubesca-comabi.com NAF: 2511Z HRG-NUMMER: 422.481.838 Seite 159 
  

 

 

 

BAUAUFZUG  
APACHE 5 

ORIGINAL-MONTAGEANLEITUNG  

 
Dieses Anleitung muss zwingend den Monteuren ausgehändigt werden 
Das Produkt entspricht der Norm NF EN 12158-2+A1 und erfüllt die Anforderungen der Maschinenrichtlinie 
2006/42/EG. 
Datum der Aktualisierung: 21/11/2023 
Montageanleitung 106-A000033963 AF 
 

 
 
  

http://www.tubesca-comabi.com/
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Kapitel 1: Allgemeiner Warnhinweis 
 
Warnungen:  

• Vor der Benutzung des Geräts ist es für die Sicherheit des Geräts und seine Wirksamkeit 

unerlässlich, diese Bedienungsanleitung zu lesen und alle darin enthaltenen Vorschriften zu 

befolgen. 

• Diese Anleitung muss für jeden Bediener zugänglich aufbewahrt werden. Es kann auch von der 

Webseite des Unternehmens heruntergeladen werden (www.tubesca-comabi.com). 

• Diese Anleitung ist für alle Varianten des Geräts gültig. 

• Der Betriebsleiter ist für die Anwendung der geltenden Nutzungsvorschriften verantwortlich. 

• Die Anweisungen, die auf den am Gerät angebrachten Schildern oder Piktogrammen zu finden sind, 

müssen zur Kenntnis genommen und stets lesbar bleiben. 

• Es muss sichergestellt werden, dass jede Person, der Sie das Gerät anvertrauen, in der Lage ist, die 

Anforderungen an die Sicherheit, die mit dem Gebrauch des Geräts einhergehen, zu erfüllen. 

• Schützen Sie Ihre Geräte vor unbefugtem Einsatz, wenn sie nicht in Gebrauch sind. 

• Der Hersteller haftet nicht für die Folgen, die durch Veränderungen des Geräts entstehen. 

• Machen Sie sich mit den für das Gerät geltenden Vorschriften zur Personensicherheit vertraut und 

wenden Sie diese strikt an. 

• Dieses Gerät ist für professionelle Benutzer bestimmt. 

• Die Benutzer müssen für die Nutzung und die Installation von Bauaufzügen oder Möbelaufzügen 

geschult sein. 

• Die Verpackung spiegelt nicht die Montagereihenfolge wider. 

  

http://www.tubesca-comabi.com/
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Verbotene Nutzungen (unvollständige Liste):  

• Benutzen Sie niemals ein Gerät, das sich nicht in einem guten Zustand befindet. 

• Verwenden Sie das Gerät nicht, wenn die Windgeschwindigkeit 45 km/h übersteigt. 

• Halten Sie sich nicht in der Nähe eines Geräts auf, wenn die Windgeschwindigkeit 110 km/h 

übersteigt. 

• Verwenden Sie das Gerät nicht in tropischen und/oder potenziell explosiven Umgebungen. 

• Verwenden Sie das Gerät nicht an stürmischen Tagen. 

• Verwenden Sie das Gerät nicht außerhalb des folgenden Temperaturbereichs: - 5°C / + 40°C. 

• Belasten Sie das Gerät niemals über seine maximale Tragfähigkeit hinaus. 

• Verwenden Sie das Gerät niemals für einen Zweck, für den es nicht vorgesehen ist. 

• Stellen Sie niemals Gegenstände auf die Leitern. 

• Legen Sie Ihre Hände niemals auf den Laufweg des Hubwagens, wenn dieser in Betrieb ist. 

• Greifen Sie niemals mit den Händen in das Innere der Winde. 

• Blockieren Sie niemals die Sicherheitsvorkehrungen (Endschalter). 

• Überlasten Sie das Gerät nicht. 

• Transportieren Sie keine Personen im Wagen. 

• Tippen Sie nicht ständig auf die Bedienelemente. 

• Kehren Sie die Fahrtrichtung nicht um, bevor der Wagen vollständig zum Stillstand gekommen ist. 

• Bewegen Sie keine Lasten über das Personal. 

• Verwenden Sie das Gerät nicht, wenn die Streben oder Auflagen nicht vorhanden sind, die für die 

Stabilität des Geräts erforderlich sind. 

• Verwenden Sie das Gerät nicht, wenn es keine Verankerungsvorrichtung für instabile Lasten gibt. 

• Blockieren Sie keine Bedienelemente (Knöpfe). 
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Kapitel 2 : Allgemeine Produktbeschreibung 
 

Allgemeines:  

• Das Gerät ist immer in einem kompakten Paket verpackt. 

• Alle Zubehörteile werden separat geliefert. 

• Mit diesem Gerät können Materialien in die Höhe transportiert werden. 

• Um sicher zu arbeiten, ist es unbedingt erforderlich, für jedes Material das korrekte Zubehör zu 

verwenden. 

• Die Höhe des Gebäudes ist ein wesentlicher Faktor, der Einfluss auf die Windgeschwindigkeit hat. 

• Dieses Gerät kann in verschiedenen Höhen- und Neigungskonfigurationen verwendet werden (Seite 

170). 

• Schallpegel unter 70 dB (A). 

• Nutzungszyklus: nicht mehr als 30 Starts pro Stunde durchführen. 
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Explosionszeichnung des Produkts:  

  

 

  
Nummer 

Art. 
Bezeichnung 

1 
33955 

Kopfstück 
 

2 
33618 

Auflage Kopfstück oben 

3 
33616 

Knickschiene 

4 
5011909 

Einzelstütze verstellbar 

5 
27305 

Leiter 1,00 m 

6 
27300 

Leiter 2,00 m 

7 
5011915 

Materialkiste 

8 
5011917 
Wagen 

9 
5011923 

Sockel (Rahmen, Winde, Kabel, 
Schäkel, Elektrokasten) 

10 
33593 

Rollenbaugruppe 

1 
2 

3 

6 

10 

9 

 

4 

5 

8 

7 
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Visuelle Darstellung des Zubehörs:  

   

Nummer 
Art. 

Bezeichnung 

11 
33614 

Einfache Strebe  

12 

4230050 
Fensterverankerungszylinder 

1,3 m bis 2 m & 
Fensterverankerungszylinder 

0,8 m bis 1,3 m 

13 
33951 

Neigungspositionierer 

14 
4230026 

Ausrichtbare Doppelschelle 
35/49 

15 
81440 

Ausrichtbare Doppelschelle 
40/49 

16 
32863 

Ziegelkorb 

17 
5011901 

Kippereinheit 60L 

11 

12 

16 

14 

15 

13 

17 
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Nummer 
Art. 

Bezeichnung 

18 
32796 

Plattenhalter-Set 1,40 x 3,00 m 

  
18 



  
 

Montageanleitung 106-A000033963 AF / Bauaufzug – Apache 5 / 21 novembre 2023 Seite 168 
 

Kapitel 3:  Arbeitsplatz 
 
Der Einsatzort muss mit mindestens zwei horizontalen 
Elementen mit einer Höhe von einem Meter gekennzeichnet 
werden, um Risiken durch herabfallendes Material zu vermeiden. 
Das Umfeld des Unterbaus muss in einem Radius von 
mindestens 1,4 m unter Berücksichtigung der größten 
transportfähigen Last abgesichert sein. Die maximale Breite der 
Zugangsöffnung darf 1,4 m betragen.  

Vom Bedienstand aus muss sich der Bediener vergewissern 
können, dass sich auf dem gesamten Weg des Wagens keine 
Personen befinden. Wenn dies nicht möglich ist, müssen 
mehrere Personen mit geeigneten Kommunikationsmitteln 
(Walkie-Talkie, Telefon, Lautsprecher …) positioniert werden, um 
die unzureichende direkte Sicht des Bedieners auszugleichen. 

Wir weisen darauf hin, dass es gefährlich ist: 

• Sich dem Gerät zu nähern, außer zum Laden oder 

Entladen. 

• Sich im Bereich, in dem die Last bewegt wird, aufzuhalten 

oder zu durchqueren, es sei denn, der Motor der Winde ist 

ausgeschaltet und der Wagen befindet sich in der 

unteren Endlage. 

• Am Fuß eines Bauaufzugs, unter einer fahrbaren 

Ausrüstung, einer Ladefläche oder einem Kipper zu 

parken, der sich gerade in Bewegung befindet oder auf 

einer höheren Ebene be- oder entladen wird. 

• Ein bewegliches Teil (Rollen, Kabel usw.) oder die 

Führungen und das Gerüst zu berühren oder zu berühren versuchen, wenn der Bauaufzug in Betrieb 

ist und seine Steuerung nicht gesperrt wurde. 

Wenn der Bauaufzug bei schlechten Lichtverhältnissen eingesetzt wird, muss eine angemessene 

Beleuchtung des Einsatzorts sichergestellt werden, um den Weg des Bauaufzugs in der gesamten Höhe 

auszuleuchten. 

  

Der Arbeitsplatz rund um die Installation muss abgesperrt und sauber gehalten werden. 
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Kapitel 4 : Ersatzteile 
 

Basiselemente 
Bezeichnung Code Gewicht (kg) 

Sockel 5011923 48 
Leiter 1 m 27305 7 
Leiter 2 m 27300 10,7 
Knickschiene 33616 13 
Kopfstück 33955 2,7 
Wagen 5011917 14,2 
Einzelstütze verstellbar 5011909 4,5 
Rollenbaugruppe 33593 2 
Auflage Kopfstück oben  33618 10 

Zubehör 
Bezeichnung Code Gewicht (kg) 

Winkelplatte  5011915 11 
Seitenteil Materialkiste 32708 5 
Kippereinheit (60L) 5011901 44 
Maurer-Paket 5011904 53,2 
Ziegelkorb-Set 32863 6 
Einfache Strebe  33614 20 
Ausrichtbare Doppelschelle 40/49 81440 2 
Ausrichtbare Doppelschelle 35/49 4230026 1,5 
Einstellbarer Fensterverankerungszylinder 0,8 bis 1,3 m 4230050 4,7 
Einstellbarer Fensterverankerungszylinder 1,3 bis 2 m 4230051 6,3 
Neigungspositionsgeber 33951 1,5 
Plattenhalter-Set 1,40 x 3,00 m 32863 6 

 
 

  

Für alle weiteren elektrischen Artikel (Kondensator, Motor, Schütze...)  
wenden Sie sich an den Kundendienst von TUBESCA-COMABI. 
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Kapitel 5: Nutzungsmerkmale 
 

• Die Maschine ist für Materialien des Bauwesens 

bestimmt, 

• Maximale Nutzlast = 150 kg, 

• Länge von 2 bis 20 m mit Leitern 2 m, 1 m und 

Knickschiene 

• Anstellwinkel:  

o W = 45° bis 90°, 

o B = 25° mindestens in Bezug auf den 

Empfangsboden. 

• Distanz zwischen dem Boden und der ersten Stütze 

des Daches = D 

• Distanz vor der Knickschiene: D min. 5 m, 

• Distanz nach der Knickschiene: D min. 1 m, D max. =  6 m,  

 

 

 

 

  

Betriebsfaktor 50% 
(Zeit in Betrieb = Zeit im Ruhezustand) 
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Kapitel 6:  Merkmale der Winde 
 

Wesentliche Merkmale:  

• 16-A-Steckdose IP-44-Schutz 
• Leistung 0,75 kW. 
• Betriebsfaktor: 50 % (Zeit in Betrieb = Zeit im Ruhezustand), 
• Geschwindigkeit 22m/min (abhängig von der Länge des Geräts), 
• Fernsteuerung: Aufwärts-Abwärts + Notstopp 24V IP-65-Schutz, 
• Sensor für obere Endabschaltung durch elektrischen Kontakt. 
• Sensor für untere Endabschaltung durch Kabeldurchhangerkennung. 

Merkmale des Zugkabels:  

• Ø: 5 mm 
• Min. Reißfestigkeit: 1.632 kg 
• Länge: 42 m. 

Anschluss:  

• Stromversorgung 230V einphasig AC / 16A. 
• 30mA Differentialschutzschalter vorgeschaltet. 
• Elektrokabel mit einem Querschnitt von 3 x 2,5 mm² für ein Verlängerungskabel von weniger als 25 m. 
• Ein Generator mit einer Leistung von 5,5 kW eignet sich für die Stromversorgung des Geräts. 

Anmerkungen:  
• Es ist normal, dass der Motor bei normalem Gebrauch warm wird. 
• Die Winde wird nur dann ihre volle Leistung erbringen, wenn die Stromversorgung mittels eines 

Kabels mit einem geeigneten Querschnitt erfolgt. 
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Elektrisches Schema:  
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Kapitel 7:  Handhabung – Transport – Lagerung 
 

Die Handhabung bleibt aufgrund des geringen Gewichts der Komponenten manuell. Die schwersten Teile 
(Winde und Kippereinheit) sollten von zwei Personen gehandhabt werden. Es ist möglich, die 
Beförderungsrollen an der Ausgangsverlängerung zu verwenden, um die Winde zu handhaben. Die Lagerung 
sollte am besten an einem trockenen Ort erfolgen, insbesondere für die Winde. 

 

Kapitel 8: Montage 
 

1. Montage des Bauaufzugs  
 
Damit die Montage sicher durchgeführt werden kann, ist es vorgeschrieben, folgende Schutzausrüstungen 
zu verwenden (Handschuhe, Sicherheitsschuhe, Bauhelm, Kleidung, die die Gliedmaßen bedeckt):  

Bei allen Arbeiten, bei denen der Benutzer einem Absturzrisiko ausgesetzt ist, ist die Verwendung einer 
Absturzsicherung mit Auffanggurt vorgeschrieben:  

Es ist vorgeschrieben, die Lastaufnahmefähigkeit der 
Stützpunkte am Boden und die Dimensionierung der 
Kontaktflächen entsprechend der Bodenbeschaffenheit 
sicherzustellen. Die Stützen, auf denen der Windenunterbau 
ruht, müssen 350 kg standhalten, die Stützen, die die Leitern 
stützen, müssen 250 kg standhalten. 

 

Die Bodenauflage sowie auf die auf Fenstern oder Dächern 
muss korrekt nivelliert sein. 

Um die Sicherheit zu erhöhen, ist es notwendig, diese Stützen 
zu blockieren.  
  

Die Verpackung spiegelt nicht die Montagereihenfolge der Elemente wider. 

Stellen Sie sicher, dass 
die Stützpunkte am 
Boden tragfähig sind 
und dass die 
Kontaktflächen 
entsprechend der 
Bodenbeschaffenheit 
dimensioniert sind. 

Q = 350 daN 
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1.1. Montage der'Windeneinheit 
 
Die Montage der Ausgangselemente, des Kniestücks sowie der Leitern erfolgt am Boden.  

Der Bauaufzug kann entweder auf seinen Rollen oder auf seinen Gummianschlägen verwendet werden. 

Die Gummianschläge werden auf den Sockel der Winde geschraubt. 

Die Rolleneinheit wird mit Klappsplinten an der Winde montiert, nachdem die Gummianschläge vom Sockel 
abgeschraubt wurden.  

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Um Kratzer auf bestimmten Böden zu vermeiden, ist es besser, die Gummianschläge zu verwenden.  
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1.2. Kabeldurchführung 
 

Beachten Sie die nebenstehenden Zeichnungen für die Kabeldurchführung, damit der Kabeldurchhang 
funktionstüchtig ist. 
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1.3. Montage des Wagens 
 

 

① Schieben Sie den 
Wagen auf die 
zylindrischen Holme der 
Windeneinheit. 

 

 

 

 

 

 

 

② Überprüfen Sie, dass alle vier Federn (zwei Kabeldurchhangsfedern und zwei Fangvorrichtungsfedern) 
vorhanden und funktionsfähig sind. Ersetzen Sie fehlende oder beschädigte Federn, bevor Sie das Gerät in 
Betrieb nehmen.  

 

 

Fangvorrichtungsfedern Kabeldurchhangsfedern 

Stellen Sie die korrekte Funktion der Federn sicher. 
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1.4. Montage der Verlängerungen und des Kniestücks 
 
① Legen Sie die Leitern wie in der nebenstehenden 
Abbildung gegenüberliegend aus und setzen Sie die Leitern 
nach der Windeneinheit zusammen, indem Sie sie auf die 
oberen Stangen aufstecken.   

② Splinten der Leitern. 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
Zusammenbau des Kniestücks: 

① Falls nötig, verbinden Sie das Kniestück mit dem 
Traggerüst. Legen Sie beim Zusammenbau das Kniestück 
flach hin.  

② Montieren Sie es auf die gleiche Weise wie die Leitern, mit 
dem Kniestück in gerader Konfiguration (die Laufschiene 
des Wagens muss gerade sein). 

③ Fügen Sie zwingend ein Element von mindestens einem 
Meter nach dem Kniestück und von mindestens fünf Meter 
davor hinzu.  

 

 

 

 

 

 

 

Stellen Sie sicher, dass die Verriegelung der Klappsplinte richtig einrastet. 

Unten: 
Min. 5 m 

Oben: 
Min. 1 m 

Windeneinheit Kniestück Kopfstück 

Max. 6m Max. 14m 

Achten Sie darauf, stets die maximalen Nutzungslängen der Bauaufzüge 
zu beachten 
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1.5. Montage durch Anheben 
 
① Schließen Sie die Stromversorgung der Winde und den Sensor für den oberen Endschalter an.  
 
② Rollen Sie das Kabel unter Spannung mithilfe des Motors ab, und führen Sie es 
Innere der Leiter-Traggerüste ein.  
 
③ Um den Bauaufzug anzuheben, befestigen Sie das Kabel an einem Träger oder 
einer Stütze mit einer zulässigen Traglast von mindestens 150kg. 
Die Befestigung des Kabels kann wie in der nebenstehenden Abbildung erfolgen, wir 
empfehlen jedoch die Verwendung einer Schlinge (nicht im Lieferumfang 
enthalten), um Knicke im Kabel zu vermeiden.  
 
 
 
④ Beginnen Sie mit dem Anheben, indem Sie die Winde betätigen, um das Kabel auf die Trommel zu winden. 
Stoppen Sie den Vorgang, wenn das Kopfstück den Schäkel erreicht hat. 
 
 
Beim Anheben ist es wichtig, 
Erschütterungen zu vermeiden. Dies 
geschieht, indem Sie die Winde 
kontinuierlich betätigen.  
 

 
 
 
 
 

 
 

 

Stellen Sie sicher, dass es keine Hindernisse gibt, die das Anheben behindern könnten  
(Stromkabel, Straßenlaternen …). 

 
Die Verwendung von Absturzsicherungen 

 ist für Arbeiter, die in der Höhe arbeiten, zwingend vorgeschrieben. 

Schäkel 
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⑤ Entfernen Sie nach dem Aufrichten die Rollen und überprüfen Sie, dass die Bodenauflage stabil und 
durchgehend ist (bei harten Böden wie Fliesen, Beton... kann es hilfreich sein, 
die Anschläge wieder anzubringen). 
 
⑥ Verankern Sie die Leitern am Gebäude. 

 
⑦ Geben Sie etwas Kabeldurchhang, um das Kniestück einstellen zu können.  
Lösen Sie die beiden Einstellmuttern des Kniestücks und stellen Sie es auf die 
gewünschte Neigung ein. Ziehen Sie die beiden Muttern wieder fest und 
stellen Sie sicher, dass sie Anschlag am Rahmen haben.  
 
 
 
⑧ Montieren Sie die verstellbaren Einzelstützen (5011909) unter dem 
Kniestück. 
 
⑨ Entfernen Sie das Kopfstück und setzen Sie dann die Leitern nach dem Kniestück zusammen.  
 
⑩ Montieren Sie das Kopfstück wieder und platzieren Sie eine 
Stütze darunter (Obere Kopfstütze 33618 oder verstellbare 
Einzelstütze 5011909).  
 

 

 

 

 

 

 

 

Einstellmuttern 

Obere Kopfstütze 
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⑪ Bringen Sie den Sensor für den oberen Endschalter am 
rechten Holm der Leitern in der gewünschten Höhe an. 
Befestigen Sie den Sensor der oberen Endabschaltung 
nicht am Kopfstück. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
⑫ Entfernen Sie das Kabel von seinem 
Verankerungspunkt und rollen Sie das Kabel ab, bis Sie es 
in den Kabelschuh des Wagens einhängen können.  
 
 
 
 

 
 

 
 

 

 

 

  

Kopfstück  

Sensor der 
oberen 

Endabschaltung 

Kabelschuh 
des Wagens 
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1.6. Montage durch Kippen 
 

① Folgen Sie den Schritten 1, 2, 3, 4 und 5 der Hubmontage auf Seite 178. 

② Hängen Sie das Kabel mit dem Schäkel an das Kopfstück. 

③ Kippen Sie den am Boden montierten Bauaufzug an die Wand. 

Für Höhen von weniger als 6 m genügen zwei Personen am Boden.  

   

Bei größeren Höhen ist eine dritte Person mit einem Seil erforderlich, um das Kippen zu unterstützen. 

  

④ Fahren Sie bei Schritt 5 der Hubmontage auf Seite 19 fort. 

 

 

 

 

 

 

 

Personen, die einem Absturzrisiko ausgesetzt sind, müssen durch 
 durch kollektive Schutzvorrichtungen oder 

 Sicherheitsauffanggurte mit Falldämpfern geschützt werden. 
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1.7. Montage durch Stapeln 
 

① Die obere Leiter wird mit dem Kopfstück am Boden 
zusammengebaut  

② Diese Baugruppe wird von Personen, die sich auf dem Dach 
befinden (oder mit einem Hebemittel), mit Hilfe eines Seils auf eine 
Höhe von 2 m angehoben. Das Seil muss an der letzten Sprosse der 
oberen Leiter befestigt werden. 

③ Ein Bediener am Boden kommt, um das nächste Element 
zusammenzusetzen und die Elemente mit einem Klappsplint zu verriegeln. 

④ Das Ganze wird erneut um die Höhe des neu zusammengesetzten Elements hochgezogen 
(überschreiten Sie nicht eine Belastung von 25 kg pro Person, siehe Masse der Komponenten Kapitel 4). 

⑤ Fortführen bis zur Montage der Windeneinheit. 

⑥ Fahren Sie mit Schritt 5 der Hebemontage fort. 

 

 

 

 

 

  

Um die Betriebsgeräusche zu begrenzen, vermeiden Sie jeden unnötigen Kontakt des 
Produkts und der tragenden Struktur (Gebäude, Gerüst…). 

Personen, die einem Absturzrisiko ausgesetzt sind, müssen durch 
 durch kollektive Schutzvorrichtungen oder 

 Sicherheitsauffanggurte mit Falldämpfern geschützt werden. 
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1.8.Hinzufügen einer Leiter nach der Montage 
 

Es ist möglich, Leitern einem bereits montierten Bauaufzug hinzuzufügen. Hierzu gehen Sie wie folgt vor:  

 

① Heben Sie den Wagen an die Spritze des Geräts. 

② Geben Sie dem Kabel mit der Fernsteuerung etwas Spiel, während Sie den Wagen festhalten, um die 
Fangvorrichtung einzurasten. 

③ Nachdem die Fangvorrichtung an einer Sprosse der Leiter eingerastet ist, entfernen Sie das Kabel vom 
Wagen. 

④ Entfernen Sie das Kopfstück. 

⑤ Fügen Sie eine oder mehrere zusätzliche Leitern gemäß den Produktabbildungen hinzu. 

⑥ Rollen Sie zusätzliches Kabel aus und führen Sie es ins Innere der Leitern ein. 

⑦ Setzen Sie das Kopfstück wieder auf. 

⑧ Befestigen Sie das Kabel wieder am Wagen. 

⑨ Wickeln Sie das Kabel mit der Fernsteuerung korrekt auf die Trommel auf. 

⑩ Fügen Sie, falls erforderlich, weitere Stützen und Verankerungen hinzu. 
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2. Verankerung 
Einfache Strebe 33614: 

 

① Positionieren Sie die einfache 
Strebe M auf der Auflage N. 

②Drehen Sie das Rohr der Strebe 
mit Hilfe des Arretierhebels um 
eine halbe Umdrehung, um es mit 
der Einzelstütze zu verbinden. 

③Verkeilen Sie die Strebe am 
Boden oder in einem 
Fensterrahmen. 

 

 

 

 

 

 

 

Verstellbarer Fensterzylinder 04230050:  

①Passen Sie die Länge mit dem Klappsplint so nah wie möglich an die Breite des Fensters an. 

②Ziehen Sie ihn im Fensterrahmen durch Drehen des Endstücks fest.  

 

 

 

 

M 

N 
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Die verstellbaren Einzelstützen 05011909: 

① Platzieren Sie die Endstücke A unter den Sprossen der Leitern.  

 

② Ziehen Sie die Schelle am unteren Rohr der Leitern fest.  

A A 
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③ Stellen Sie die Höhe der Auflage ein und splinten Sie. 

 

④ Die Einzelstützen können nicht an allen Sprossen der Leiter montiert 
werden: Die hellgrauen markierten Sprossen sind mit der Montage der 
alten Einzelstützen kompatibel. Ab 2019 können die Stützen auch an den 
gelb markierten Sprossen montiert werden.  

  

 

  

Leiter 1 m 

Leiter 2 m 
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3. Demontage 
 

Für die Demontage müssen Sie die Montageschritte in umgekehrter Reihenfolge durchgeführt werden.  

 

4. Vertikale Montage  
 

Mit Hilfe von alle 4 Meter angebrachten Doppelschellen RCM 230 kann der Bauaufzug an einem Traggerüst 
montiert werden. Der Wagen wird parallel zur Fassade fahren.  

 

 

Er kann auch unter Verwendung des Verankerungszylinders und 
mindestens zwei Doppelschellen RCM 230, die in Abständen von 4 
Metern montiert werden, an einem Fenster verankert werden. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Siehe Abbildung auf Seite 11. 

  

                                 D 
         W                 

≤2 m ≤4 m ≤6 m ≤8 m ≤10 m ≤12 m ≤14 m ≤16 m ≤20 m 

45° ≤ W ≤ 75° 0 1 1 2 3 3 3  
 

75° ≤ W ≤ 90° 0 0 1 1 1 2 2 3 

W = 90°  0 0 1 1 2 2 3 3 4 
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5. Montage des Zubehörs 
 

Das Zubehör des Bauaufzugs erhöht die Windlast des Geräts.  

5.1. Betonkipper 60L oder 120kg eigenstabilisierend (5011901) 
 

① Beschränkungen für die Montage der Struktur, um ein korrektes Kippen 
zu ermöglichen: 

•Der Winkel der Verlängerung sollte 30-35° betragen 

•Die Verwendung des Kniestücks ist notwendig 

 

 

 

② Befestigen der oberen Endabschaltung. Sie muss eine Neigung von 
45° zur Leiter aufweisen. Die Befestigungsschelle liegt an der Traverse 
des Kopfstücks an. 

 

 

 

③ Installieren Sie den unteren Endanschlag am linken Holm der Windeneinheit oder am Holm einer Leiter. 
Wählen Sie die Höhe des Anschlags entsprechend der gewünschten unteren Position des Wagens. 
Positionieren Sie die Flügelmutter im Inneren der Winde und ziehen Sie sie von Hand an.  
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④ Fahren Sie den Wagen mit Hilfe der Fernsteuerung herunter, bis er den unteren Anschlag berührt. Lösen 
Sie dann das Kabel der Fangvorrichtung. 

⑤ Entfernen Sie die Fangvorrichtung vom Wagen, indem Sie die vier Muttern abschrauben. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

⑥ Splinten Sie das Kabel an der Fangvorrichtung der 
„Halbwagen-Baugruppe“ 

 

 

 

 

⑦Den Rahmen zwischen dem „Wagen“ und dem „Halbwagen“ einfügen, indem Sie ihn nach oben schieben 
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⑧ Befestigen Sie den Rahmen 
mit dem Wagen mit den zuvor 
entfernten Schrauben. 
Positionieren Sie die 
Schraubenköpfe auf der 
Innenseite. Ziehen Sie die 
Muttern an, bis sie an der 
Außenseite des Rahmens 
anliegen , ohne sie festzuziehen.  

 

 

 

 

⑨ Verbinden Sie den Kipper mit der Baugruppe. Wenn der Kipper 
befüllt ist, bleibt er automatisch in vertikaler Position. 

 

 

 

 

 

⑩ Aktivieren Sie den Hub. Der Kabelzug wird den „Halbwagen“ auf den „Wagen“ schieben, bis er anschlägt 
und das Ganze auf die Holme der Leitern zieht. Setzen Sie den Hub bis zur gewünschten Höhe fort.  

 

⑪ Oben angekommen wird der Sensor der oberen 
Endabschaltung die Winde stoppen. Mit Hilfe der Griffe kann der 
Benutzer den Inhalt des Kippers mühelos auskippen. 
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5.2. Materialkiste (5011915) 
 

 

① Positionieren Sie die Winkelplatte derart, dass die 
Löcher der Befestigungslaschen des Wagens an 
den Us der Winkelplatte ausgerichtet sind. 

 

 

 

 

 

 

 

② Verriegeln Sie die Winkelplatte und stellen Sie sicher, dass alle vier Klappsplinte eingesetzt sind. 
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5.3.Klappbare Seitenwände (32708) 
 

Die klappbaren Seitenwände können nach Bedarf des Benutzers in zwei Positionen montiert werden und 
müssen mit Klappsplinten (80466) verriegelt werden. 

 

Position 1: Ziegel, Schutt, Werkzeuge… 
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Position 2: Mauerwerk, Rollen, Bretter…  
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5.4.Neigungspositionierer (33951) 
 

Die Neigungspositionierer sorgen dafür, dass die 
Transportplattform trotz der Neigung der Leitern horizontal 
bleibt. Zwei Neigungspositionierer sind erforderlich. 

 

Im Folgenden werden die beiden Möglichkeiten dargestellt, wie sie je nach Bedarf montiert werden können:  
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5.5.Ziegelkorb (32863) 
 

① Positionieren Sie den Korb unter der 
Materialkiste, so dass Sie die beiden Achsen 
des Korbs und die Traverse in den Rahmen der 
Kiste einführen können.  
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② Sichern Sie die Traverse am Wagen mit einem Klappsplint (80466). 

 

 

 

 

③ Nach der Beladung schwenken Sie den Korb auf die Materialkiste und verriegeln Sie den Korb mit den 
beiden Haken an der Traverse.  
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5.6.Tafelhalter (32796) 
 

① Positionieren Sie den rechten Tafelhalter (32741) auf der rechten Seite der Materialkiste und führen Sie 
dann die Rohre wie unten gezeigt in den Rahmen der Kiste ein.  

 

  



  
 

Montageanleitung 106-A000033963 AF / Bauaufzug – Apache 5 / 21 novembre 2023 Seite 198 
 

② Setzen Sie die obere Tafelhalterbefestigung (87025) mit ein, indem Sie die Schweißmuttern auf der 
Seite des Materialkastens positionieren. Wiederholen Sie den Vorgang mit der unteren 
Tafelhalterbefestigung (87137). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

③ Positionieren Sie den linken Tafelhalter (32710) auf der linken Seite der Materialkiste auf eine Weise, 
dass Sie die Rohre sowie die oberen und unteren Befestigungsteile wie unten gezeigt in den Rahmen der 

Kiste einführen können. 

 

Schrauben Sie die 4 M12-Ovalkopfschrauben ein, um die Struktur zu sichern. 
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④ Schieben Sie die Tafelhaltersperren (87011) auf beiden Seiten der Struktur ein. Schrauben Sie dann die
beiden M12-Ovalkopfschrauben ein, um die Position der Teile zu sichern.

Die maximale Last darf 150 kg nicht überschreiten. 
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Kapitel 9: Inbetriebnahme 
 

Nach jeder Montage und vor der Inbetriebnahme müssen Sie:  
• Den allgemeinen Zustand der Winde und des Kabels überprüfen. 
• Überprüfen, ob das Kabel korrekt aufgerollt ist (parallele und nicht kreuzende Windungen). 

 
• Den Zustand der Rollen der Wagen überprüfen. 
• Die korrekte Funktion der Fangvorrichtung überprüfen. 
• Überprüfen, dass alle Klappsplinte zur Verriegelung der Leitern vorhanden sind. 
• Die Auflagen auf dem Dach prüfen. 
• Die Verankerung des Geräts prüfen. 
• Einen Leerlauftest durchführen, um die Endschalter (oben und unten) und den Durchgang des 

Wagens zu prüfen. 
• Einen Belastungstest über 1 Meter durchführen, um die Funktion der Bremse zu überprüfen. 
• Den Zustand der Leitern überprüfen. Eine Leiter, die durch einen Stoß der Fangvorrichtung oder 

während des Transports beschädigt wurde, muss sofort ersetzt werden und darf auf keinen Fall 
wiederverwendet werden. 

 
Bei der ersten Inbetriebnahme und zusätzlich zu den oben erwähnten Kontrollen ist es notwendig, dass Sie: 

• Die Bremswirkung der Winde überprüfen, indem Sie einen Koeffizienten von 1,25 auf die maximale 
Last anwenden. 

• Die Funktion der Fangvorrichtung prüfen, indem Sie einen Koeffizienten von 1,1 auf die maximale 
Belastung anwenden. 
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Kapitel 10: Instandhaltung und Wartung 

Der Betriebsleiter muss ein Wartungsheft (Art. R233-12 des Arbeitsgesetzbuches) gemäß dem Erlass vom 
2. März 2004 über Wartungshefte für Hebemittel erstellen und auf dem aktuellen Stand halten.

1. Kabel

Um den vorzeitigen Verschleiß des Kabels zu vermeiden, stellen Sie sicher, dass es korrekt auf die Trommel 
aufgerollt wird. Rollen Sie es, wenn nötig, ab und erneut auf.  

Vor jeder Nutzung des Geräts muss eine Kabelprüfung vorgenommen werden. Wenn eine der unten 
aufgeführten Anomalien festgestellt wird, muss das Kabel sofort entfernt und entsorgt werden: 

• Bruch einer Litze

• Vorhandensein einer Schälung, Faltung, Abflachung, Extrusion von Drähten, Lockerung von Litzen,
Korbverformung.

• abnormale und lokalisierte Verringerung des Durchmessers: wenn die Verringerung des
Kabeldurchmessers an einem beliebigen Punkt 10 % bei Litzenkabeln beträgt

• Wenn die Anzahl der sichtbaren gebrochenen Drähte 20 % der Gesamtzahl der Drähte des Kabels erreicht 
hat

• Wenn die Verringerung des Querschnitts einer Litze, gemessen über einen Verdrahtungsabschnitt, 40 %
des Gesamtquerschnitts der Litze erreicht

• Wenn die Abnutzung so stark ist, dass die Flachstellen der äußeren Drähte aneinanderstoßen.

Jedes auch nur geringfügig beschädigt Teil muss ausgetauscht werden.  
      Nur die Verwendung von Originalersatzteilen gewährleistet die Funktionsfähigkeit und die 

Garantie von TUBESCA-COMABI 
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Wenn das Kabel unter Last reißt, stoppt die Fangvorrichtung den Wagen. Dann muss entladen und geprüft 
werden, dass es keine beschädigten Teile gibt, sowie das Kabel ausgetauscht werden. 

 

2. Rollen 
 
Vor jeder Nutzung des Geräts müssen die Rollen überprüft werden. Die Rollen dürfen keine Risse aufweisen. 
Die Kratzer dürfen die Funktion der Rollen nicht beeinträchtigen. Im Falle einer defekten Rolle, muss sie 
ausgetauscht werden.  

 

3. Federn 
 
Die Kabeldurchhangsfedern und die der Fangvorrichtung sind Sicherheitselemente und müssen vor jedem 
Gebrauch des Geräts überprüft werden. Sie dürfen keine Verformung der Windung aufweisen. Im Zweifelsfall 
sollten die Federn ausgetauscht werden. 

 

4. Fangvorrichtung des Wagens 
 
Täglich reinigen und einfetten. Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch die Funktion.  
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Kapitel 11 : Betriebsanomalien 

Der Wagen fährt nicht nach ab oder die Fangvorrichtung klemmt. Prüfen Sie: 
• Die Mindestneigung des Leiterteils nach dem Kniestück von 25°.
• Die Funktion und den Zustand der Rollen.
• Den Zustand der Leitern.
• Dass das Kabeldurchhangssystem nicht ausgelöst ist,
• Den Anschluss der Buchse der Fernsteuerung.
• Die Sicherung im Schaltkasten (oder den Sicherungsautomat).

Der Wagen hebt die Last nicht oder die Winde startet nicht. Prüfen Sie: 
• Dass der elektrische Anschluss den Anforderungen der Winde entspricht,
• Dass der obere Endschalter nicht ausgelöst ist, sowie dessen Funktion, 
• Den Anschluss der Buchse der Fernsteuerung.
• Die Sicherung im Schaltkasten (oder den Sicherungsautomat).

Das Gerät funktioniert, liefert aber nicht die volle Leistung. Prüfen Sie: 
• Das tatsächliche Gewicht der Last.
• Den Querschnitt des Versorgungskabels.

Abnormale Erhitzung des Motors oder häufiges Auslösen des Leistungsschalters oder der Sicherung: 
• Die Winde arbeitet überlastet.
• Betriebsfaktor 50%.

Bei einem Unfall oder einer Panne: 
• Entladen Sie, wenn möglich, das Gerät,
• Wenn möglich, geben Sie ein wenig Kabeldurchhang, um die Fangvorrichtung auszulösen,
• Demontieren Sie die Baugruppe.

Wenn das Gerät nach all diesen Prüfungen immer noch nicht korrekt funktioniert, wenden Sie sich bitte an 
den TUBESCA-COMABI-Kundendienst. 
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Kapitel 12: Garantie 
 

Die Garantie beginnt ab dem Datum der Rechnungsstellung durch TUBESCA-COMABI oder durch seinen 
VERTRIEBSPARTNER. 
Unsere Garantie gilt vorbehaltlich der Erfüllung der vertraglichen Verpflichtungen des Käufers, 
insbesondere der Zahlung. Die Garantie beschränkt sich auf den Austausch in unserem Werk oder die 
Reparatur von Originalteilen von TUBESCA-COMABI, die nach unserer Einschätzung als defekt anerkannt 
werden. Weitere Rechte sind ausgeschlossen. Die Inanspruchnahme der Garantie führt insbesondere in 
keinem Fall zu Schadensersatzansprüchen. Diese Garantie gilt ausschließlich für Produkte, die gemäß den 
Anweisungen in den technischen Montage- und Nutzungsanleitungen eingesetzt und verwendet werden. 
 
Bewahren Sie den Kaufnachweis (Rechnung oder Lieferschein) sorgfältig auf, da er für die 
Inanspruchnahme der Garantie angefordert werden wird. 
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Kapitel 13: Pflichten des Benutzers 
 

Der Benutzer muss:  
• Seine Verpflichtungen in Bezug auf die Sicherheit von Personen erfüllen, 
• Überprüfungen gemäß den nationalen Vorschriften für den Einsatz von Hubmitteln (Frankreich, 

Erlass vom 1. März 2004 über die Überprüfung von Hubmitteln und Hubzubehör) vornehmen. 
Überprüfungen bei Inbetriebnahme, Wiederinbetriebnahme und allgemeine regelmäßige 
Überprüfungen alle 6 Monate), 

• Ein Wartungsheft führen (Frankreich, Erlass vom 2. März 2004, siehe §10), 
• Ein Sicherheitsregister führen (Art. R4321-1 des Arbeitsgesetzbuches), 
• Bei der Außerbetriebnahme die Stromzufuhr sperren und empfindliche Teile vor 

Witterungseinflüssen (Regen, Frost…) schützen, 
• Bei einem Standortwechsel, bei Änderung, Erweiterung, etc. des Materials die Anweisungen zur 

Demontage, zur Abschaltung und zum Umweltschutz befolgen. 
• Den Zustand aller Teile, insbesondere der Schweißnähte, bei jeder Montage oder Demontage des 

Geräts prüfen. 
• Das Gerät außer Betrieb setzen (eventuell zerlegen), wenn es Überalterungserscheinungen 

aufweist, die zu Risiken führen können, 
• Sicherstellen, dass die Entsorgung des Geräts von einem Fachmann durchgeführt wird. 
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Kapitel 14: Kennzeichnung 
 

• Alle Komponenten des Bauaufzugs werden in der Fabrik kontrolliert, um die Qualität der Herstellung zu 
gewährleisten. 

• Die wichtigsten Komponenten sind mit einem CE-Zeichen versehen, das diese Kontrolle bestätigt, z. B.: 

 

Code Bezeichnung Lokalisierung 
106-A002730050 Leiter 2 m Stange 
106-A002730550 Leiter 1 m Stange 
106-A501192350 Sockel Apache Horizontale Platte 

106-A002732050 Kniestück oben Horizontale Platte 
106-A002732550 Kniestück unten Horizontale Platte 
106-A003390250 Wagen Rollenhalterung 
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Kapitel 15: Muster der EG-Konformitätserklärung 

Der Hersteller: TUBESCA-COMABI BP 414 - 01604 TREVOUX - Frankreich 

Erklärt, dass die nachstehend bezeichnete Maschine: 

Bauaufzug APACHE Nr. 5 

•Den Bestimmungen der folgenden europäischen Richtlinie und den nationalen Gesetzen, die diese
umsetzen, entspricht:

Maschinenrichtlinie 2006/42/EG 

•Vorgeschriebene Nutzung gemäß den Anweisungen im Handbuch 106-A000033963 Abs. AE 21/11/2023,
insbesondere in Bezug auf die Installation am Einsatzort und die Verwendung des im Handbuch
beschriebenen Zubehörs.

NAME: 

QUALITÄTSPRÜFUNG: 

Durchgeführt in: TREVOUX          Datum: 

UNTERSCHRIFT: 

Dieses vollständige Dokument 

finden Sie in der Papieranleitung, 

die dem Produkt beiliegt
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Kapitel 16: Wartungsheft 

Datum Art und Intervention 
Name und Unterschrift 
des Verantwortlichen für 
die Wartung 

Name und Unterschrift 
des Benutzers des Geräts 

Name und Unterschrift 
des Verantwortlichen 
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Retrouvez la notice dans votre langue via le QRCode ci-dessus. 

Find out the instructions in your language via the QRCode above. 

Sie können die Anleitung in Ihrer Sprache über den QR-Code oben abrufen. 

Vind de instructies in uw taal via de QRCode hierboven of. 

WWW.TUBESCA-COMABI.COM 

http://www.tubesca-comabi.com/

